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"Què és això de volgtier anar al ball, filla meva? Les noies decentes ballen al llit. 
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(TERCERA SÈRIE) 

El dia 7 de juliol sortirà aquesta sèrie, conte
nint els cuplets amb musica de Cbulapona, Ou-
lapona; La Espanola; ;Ày, Nemesio!; Matwlo^Ma-
«o/o; En el Ingenio; Mirame.míranu; Mi Mariana; 
Golondrón; Paso doble Gallito; Cbulapa soy; U 
marxa d'Eva; Causas y efectos; /Obytl bacalar, 
Le dernier tango; La Bella Cbica; En la Verbem; 
Besar no es pecado; E l último cuplé; [Hayqv 
ver!; Te bas caído, cbaqueión; E l bueno de Guimdn; 
La Rapacina; Vals de Maruxa; En Mieres del Ca
mino; La mujer Espanola; Pues no es asi; /K«M 
el Cbotis! La bora del Ü. 

P R E U : U N R A L 

Les injeccions, els lavatges, el sàndalo i arheol solen retardar la cura de la 
PURGACIO, semblant primer que van bé, però al deixar-los torna el fluix, i, en 
general, sols entretenen la cura. Amb les especialitats 

P A R A D E L L 
en pocs dies se logra la curació complerta. 2*7 a n y s d ' è x l * 

Farmàcia PARADELL, Comte de VAssalt, 28. BARCELONA 
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.ES H O R E S D ' A M O R S E R E N E S 

Ni eiSmiUes ni d Panurca ni u p dds pisi-còUgi— 
que deia aquell—dedicats a desentranyar els misteris 
Ml nostre ;o i fins del vostre, han sigut capaços u lo 
que £s lo mateix, s'han vist amb plúianos suficients 
per a dedicar un capítol del séus estudis, un sol, a la 
lescnpció dci tipu de dóna conegut vulgarment per 
Uoru. Cada dia i a cada moment sentireu a dir, parlant 
l'alguna dóna: «Qui, fulana? Fuig, home, si és unlíoru 
indecent! Es una cacatúa, o bé—paraula sinónima—és 
in titonyo.» Perfectament, és una cacatúa, és un Uoru 
éj un ttronyo; acceptat, peró, què volen dir totes 
questes expressions que encara que ja de si siguin 
TOU expressives no arriben a concretar n i definir prou 
e tot un caràcter, n i mòlt menys tot un tipu de dóna? 
ié volen dir? Aquesta pregunta quedaria a bon segur 
ose resposta lo mateix que les cartes que s'escriuen 

[ecordant als amics que ens deuen certa quantitat, si 
pAPiTu, amatent sempre a tapar tots els buits que se l i 
fereixen a diari, no acudis sol·lícit a contestar talment 
om si es tractes d'una resposta pagada. Hi ha un tipu 

le dònaguapa que és la Venus de Milo; doncs bé, la 
mi-lioru és la contra-Venus, la cacatúa és ia ultra-
wtra-Venus i la tironyo és una barreja mal combina

ré t o t aixó. Però és necessari explicar-nos, perquè 
i acabéss im aquí aquest article seria massa clar, massa 
"zil l i per lo tant gens filosòfic; i aquí de lo que's 
acta és que sigui ben filosòfic. La Venus, segons và-
m apendre a l'Ateneu Obrer del districte segón, es 
erfecte tant per la seva bellesa com per la seva gràcia, 

l'ins últimament se'ns ha ensenyat que la gràcia és 
^penor a la bellesa—la bellesa de la cara de les dònes 
l?uapesa—i és superior a la bellesa perquè en Tam-
wmi, en Brull, en Carlets Vàzquez, en Baixas, en 

fUxeras i trenta o quaranta més de ambos sexos han 
ocobert el motllo de fer caretes, una mena de motllo 
J« fa caretes guaplssimes que els senyors que bre-
011 que mengen tortell del forn de Sant Jaume o del 
yrer de'n Petritxol troben dolces, i suaus, i calentes, 
l-P^'ves, i confitades, com els suidits tortells, que 

"Jé es farien amb motllo si d Criador no hagués do-
J de certs privilegis o dons les mans llurs de mòlts 
wias confiters, privilegiades com les mans llurs dels 

~tes a. que ens hem referit ara fa una quartilla. 
ot aixó que hem dit demostra, doncs, que la belle-

f i na anat mòlt a menos i que la gràcia que no han 
ra i extriifer o no han tingut aquestes artistes és la 
ire H ía Tía J"0****' I06 a Catalunya en diuen la 
em ^as · ̂  manda que la Venus de Milo, que-

que la prenen com a t ipu principalment per la 
picia i secunlariament per la bellesa que aques-

Tníla V f 1 la grada de caritat de regalar, 
j tal M-, dònes que en gràcia s'acostin a la Venus 
rd·nt ser^n dónes superiors, i a mida que vagin 
Tu u a5Uesta gràcia s'acos-iaràn més i més a la dóna-

Jer4n lloms, sense remissió, quan ja l'hagin per-

duda tota. Posades en una gràfica des de la dóna-Ve
nus a la úònz-lloru, veuríem que van descendint en la 
forma següent: Venus, menos Venus, una mica menos 
Venus, mau! marramaul Aprop de Uoru, una mica més 
aprop, casi Uoru, lloru amb alternants, lloru perfecte o 
contra-Venus, recontra-Venus, ultra contra-Venus o 
Cacatúa... i/Tironyo.'/ Quan una dóna arriba a lloru ja 
cal que's caici bé les sabates, quan arriba a cacatúa ja 
no te remei i q jan és tironyo nét i pelat més val que's 
faci matar. Ningú la mira, ningú la vol, és l'esca de 
tots els pecats sense ésser-ho de capi els parents l'avo-
reixen, els veins se'n riuen, les criatures l i fan tres 
pams i pipa i els homes senten per ella el mateix fàs
tic que sento jo pels tomàquets, pels garipaus i per 
l'onguent de contracàs. 

La tironyo romàn tota la vida honrada i verge— 
encara que segons un servidor només tenen dret a no
menar-se verges les que en estat de gràcia no han fet 
la grada del séu estat o no han caigut en desgracia i 
lo que hagi estat, hagi estat;—doncs si, la tironyo es 
queda honrada i verge dedicada a la pietosa missió de 
vestir sants i els vesteix com a protesta muda per no 
haver-ne pogut despullar mai. La lloru té també mòlt 
guanyat per a morir verge i generalment hi mor si no's 
presenta el cas d'algun senyors d'aquells de tortell 
que's t ira la planxa de pendre la seva guapesa per be
llesa—puix no s'oblidi que una lloru pot a voltes sem
blar guapa;—en virtut d'aquesta planxa, un senyor, si 
se la tira, pat fer-li perdre a una lloru la seva virgini
tat , peró en les estadístiques està vist i dem·strat que 
la major part de contra-Venus van al cel, establint-se 
també en aquest cas la famosa llei de les compensa
cions: les guapes i gracioses que han disfrutat a la 
terra van després a l'infern i les llorus i desgraciades 
que han patit tant marxen al cel on amb tota segure
tat se'ls facilita la gràcia que no havien tingut aquí 
la terra i allà dalt es deuràn trobar algun dia amb en 
Tamburini i amben Cases Abarca i amb tots els que pin
taven i pinten dònes guapes, i si al retrobar-se ja pos
seeixen elles la gràcia que a la terra no tenien, eb in
grats son capaços de trobar-les lletges i de gira'ls-hi 
l'esquena i de posar-se a pintar angelets, que'b ange
lets són macos i no tenen gràcia terrena perquè la tenen 
divina. 

* 
• * 

A I «Edèn» acaben demà, dijous, l'Argentinita I la 
manolita Rosales i s'està preparant per a dilluns «La 
Revuc de r«Eden».-AI«Madrid Concert», l'Amichatishi 
estrena una peça de la queentenim noticies excel·lents, 
be titula, si la memòria no ens es infiel—l ens sembla 
que no ens es infiel perquè estem ai tanto—es titula, 
d ic «Madné Concert proveedor de S. M . el Empera
dor o La Cama Imperial». Diuen que val un imperi.— 
A l «Pompeya», el Trio Riquelme i l'Amelia Alegre. 
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- E l l l i t <s e l t saament de l i human i t a t , p e r q u è m ò l t a humans l ' h l l o n e n . 

PROP DEL MANICOMI 

Carta d ' I nv i t a c i é estiuenca 

{Model epistolar) 

SANT BOI, 28 DE JUNY. 
Estimat PAPITU: L'escriure't en aquesta diada, 

és sols per a recordar-te que és la meva carta i que per 
lo tant meditis amb els ulls lo quc'l teu enteniment 
llegirà. 

Si vens a passar en la meva Barcelona un bon co
lor, de segur que tornaràs amb la companyia amb un 
mes que donarà goig. 

Quin camp més gelat gaudiràs! Quin doll d'aigua 
verda beuràs!... Quina llet més rocosa i quina tempe
ratura més mantegosa trobaràs! 

Però anem per novcles, com diuen en els capítols, 

que qui ha fet deiiià, faià a\ui o ja pots |a 
l'ase, si el kxiulet no vol beure! Les costs, CJ. 
pesses i el xocolata clar, no es això? 
^ Vull que sàpigues que aia com a r a visc a 
una magnifica tia de recreu, que cn testaratiii 
me va deixar la meva pobre torre E m í l i a . 

A la població de la sortida, tot anant cap 
a Mònica per la Perpetua de Santa Mcguda, 
hi ha una font amb una gran plaça a l mig, 
rodejada de bous d'Índies, on hi van ha abeu
rar els castanyers que que liauren. D o n o bf, 
davant a l'aigua on hi ha cl meu domicili, 
també hi ha un elegant grito. 

A l'entrada de la casa (que per més senyes 
és bòrnia de naixement), hi tinc l a porten 
pintada de blau i amb picaporta. Elséu marit 
me talla tots els filis, racntres ella dóna de 
mamar als arbres que l i envia la finca i anii 
està perfectament cuidada la Divina Provi
dencia. 
, En el requisit, no hi manca cap edifict 
dormitoris ventilats amb estufes i calefacció 
amb grans finestres; biblioteca a m b el sia 
corresponent bany, tocador per a la conservi-
ciò de botifarres; espaiòs rebost a m b essèn
cies de tocino; rellotge de cua i piano de sol; 
cuina amb tots els llits necessaris i quarta 
amb llençols d'alumini i altres habitacions des
tinades a forasters vells i a magatzem de tris
tos amics, que'ns vinguin a visitar. 
r '*N· hi manquen tampoc, en la quadra, ni 
en el galliner per a les flors de corral, ni río 
vernacle pels pollets, ni el burro per a lo 
gallines delicades. Els ous que b r · t e n deit 
fruiters! 1 les peres que posen les m e v e s galü 
netesl 

Tinc, ademés un secretari amb p in tes ," 
gat a un presseguer, regal de certa cabra qi« 
en T Ajuntament me portava els llibres. 
S£S Tens que veure els clavells que diposití 
les gallinetes damunt de la palla, i encara, qu 
torni a dir-t 'ho, quins ous me presenta e ln* 
sover tots els dies!... 1 la olor dels peixos'-
I el nedar dels tarongers en el fons de I * 
tany?... 

Cuida de la meva persona una honrada v iuda que 
va quedar criada de servei amb trenta fills als sis anj 
d'edat. Ella em cuina les habitacions, m'escombra« 
mitjons i em cus tot lo que menjo. Ademés, entre 'iw 
porc i jo, matem tots els anys una criada quan arr» 
el Tenorio de l'època, que és quan mengeu a B a r i » 
na els saborosos difunts de castanyes i pregueu P 
l'ànima dels fidels panellets. 

Rés, PAPITU de ma por^no tinguis vida per venj 
Li demanes calers al tramvia de Sant Gervasi i t(J 
ques en el t io i vens aqui, on t'espero amb un 
mòlt fort per a donar-te un fresc abraç. y 

Aquí pots fer una tranquila sumament v ida . 
ràs: el mati surts de la palangana, te passes la 
pel cap i amb un tratge de dos canons i u n a escopj 
de f i l muntes pel xocolata, després d 'haver piJ 
muntanya. Què vols perdius? Doncs, conills 
conills? Doncs, perdius. Després de portar una F 



PAPITU 

Ien d còs i mòlt cansanci en el morral, re 
Imenges un havano i te fumes la sopa, 
jcarn d'olla i entrant, mentres la taula 
treu la raspa. 

Quin balancí més llarg dormiràs en la 
nigdiada de tela, sense por a que et pi
quin els goços, ni que lladrin els mos
quits! Podràs, ademés, llegir les meves 
plantes i regar els meus llibres, adver-
lint-te que per les tardes tinc la costum 
jd'obsequiar a la meva cabr4 munyint a 
Bots aquells que'm visiten. 

Te presentaré a les dos contribucions 
m senyor Rodríguez, que és el recauda-
dor de nenes, i a altres personatges. 

Respecte a poesia, gaudiràs, contem
plant al caure la campana, com sona la 
larde, mentres tots els pagesos posen la 
«rra en elsombrero, descobrint l'oració 
i amb el cap a la mà murmuren un fer
vent genoll. Quin consolador tant espec-
bcleí 

Què et sembla? Bé? Doncs, apal no 
lifuis equipatge i fes tot seguit el tonto 
per a venir. 

Tespera amb disgust per no' tenir el 
|just de que vindràs, 

PEP Toc/tt DE L'ALA. 
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Un bon remei 

0 
N Lluisét, estudiant de Me
decina, estava enamorat 
d'una xicota mòlt caia, 
mes no savía com decla-

w-s'hi. L'ocasió, aquella divina ocasió que amb tant 
' «any cerquen els enamorats, no venia, malgrat v i 
rar el nostre futur metge la casa dels sogres amb 
to freqüència. 

Un dia en Lluiset va creure's haver arribat al 
;unt tant desitjat. La noia, en quant el vegé arribar, 
l'jué: 

i r i T ^ ' ' v o s ^ ílue ga,'reb6 és metge! No sabria pas 
•sun remei per a curar-me? 

- 1 això? Quin mal té , senyoreta? 
Una pansa en el l lav i , que'm dóna mòlta frisan-

1 em fa estar nerviosa... 
u r u " a Pansa en aquest llavi tant divll Ohl Prou 
i m Un de remei» PW0- sab? no m'atreveixe a 

~1 per què? Prefereix que sofreixi? Quin remei és? 
E t i w A ^ aix^ és un ma' I"*'5 CUTiXi* i™** un Pe" 
r peto que jo l i fes al llavi. . . No hi ha mal que resis-

111 »n aquest tractament... 
- V o l dir? 
-v01 T 1 * ho Provem? ' 0 c08** r*s··· 
•^veurà, Lluiset. A mi eh remeis nous em fan mol-

—Vaja, noies, a d i n t r e : no us v u l l veure i f è r a 
—A dint re , a dlntcc! V e U q u i l o que diuen to ta ela hames. 

ta por. Provi-ho primer amb les morenes que té'l 
papà, i si va bé no hi tinc cap inconvenient... 

fccena de quartel 
s una habitació quadrada i amb tres 

llits, que servia de dormitori als sar-
gentos. 

Un d'ells crida a un quinto per
què l i netegi el sabre. 

El xicot treu la vaina i sense 
dar-se'n compte la deixa damunt d'un dels l l i t s . 

De prompte i quan ell està d'alló més enfeinat 
amb treure llustre del sabre, entra el sargento i l i cla
va un clatellot, tot dient-li: 

—Esto para que sepas que encima de mi cama no 
se echan vainas. 
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DEL T E A T R E DE LA GUERRA 
Motos envitdas por submarino icuàtico por nuestro ac

tivo yfaníasioso corresponsal senor Buendía y Gassol, 
socio de mérito del coro i La Armonia Bosqueiana si 
que también Campestre*. 

Noti.—Buendia y Gassol protesta enfurecido y enfutis-
mado del secuestro gigantesco, o sea de que los gigan-
tes no bayan salidoadarun tomo. Dice que esto es 
mandar é nodrida las tradiciones mas tradicionales. 

Jueves, 22.—Dia de Corpus, papelitos y ginesta, 
grapeo de valiente y afeitada de relojes.^andu ha 
querido hacer bailar un huevo y lo ha esclafado. Esta-
ba covado y le ha salido un piojo. Como es tan barroe-
ro, no le he permitido que me tocase los huevos, pues 
a ml me bailan que es un contento, íSabéis el colmo 
de un candidato? Comprar pelotas para que «botem. 
Ya se acuesta San Juan Pich, màrt ir y electricista. 
Ya cale que le digàis una dècima, a ver si os envia 
quelcomo. De Dessy no hay que dessyr nada. Es muy 
de casa el ancho. Ahora somos en Calafi, pueblo de 
pan mojado con aceite. Un xico nos ha tirado roques, 
pero se ha humeado, que ha hecho lufa. Hoy he visto 
tropa, pero me he amagado como un vulgar Iglesias. 
Ca, ca; no estoy por romances. iQué harían mis hijos? 

Viernes, 23.—iQué toreros son los que màs viajan? 
Los maletas. ^Y en què se parece un toro al tute? En 
què es arrastrado. ÍY què dirlais si quemasen a Pich? 
jQué «pic-ardlai! ^Y en què se semeja un torero a un 
mal pagador? En que dalargas. Aquí tenés un retra
to de una casa de 200 pisos que se fué en orris a causa 

de un te lejano 0 remoto. Todo ha quedado mal més, 
que no es lo mismo que mala semana. ^ Y què dice el 
que escoge el nudo para su corbata? Es-cojo nudo. ̂ El 
colmo de un policia? Detener el paso. cQué hay maza? 
Bueno. Es que no sé de qué hacer mangas hoy. He 
pasado el dia en el piltre con una morena... iQué mo-
renal N» se me cura ni con la pomada Pancho. 

S4íaíio, 24. —Muchas gotas hacen un cirio y mu-
chos cirios un blandón. De mica en mica se Uena la 
pica. Esto quiere decir que xano xano vamos hacien-

do via cabeza al mar para embarcar cabo à Salónia. 
Nandu, al saber que tenia que pasar la mar, ha pa», 
do la mar de apuros. Es un defecado. Yo hago ccn» i 
Suirez Indàn . No me viene de un viaje. Ya tengod 
culo pelado de ir por estos mundos. ^El colmo de un 
camàligo? Tiràrselo todo a la espalda. fLo veis COEO 
Cambd no ha sacado nada? Si ya lo dice un servidor: 
hay que hacer como Antón (D. Salas). 

Domingo, 25.—Os envio el retiato de un cuerpode 
ejército que va a la vanguardia 0 a «Las Noticiasi.no 

me en recuerdo bien bien. Los soldades no se ven 
porque aun no han pa ado. Lo que parecen burros DO 
son bunos: son burras. Pero no de leche. No tienenle-
che, porque si la tuviesen no irían a la g u e r r a . Prepi-j 
rad mi conferencia bèlico-psico-fisico-cartomintia. 
Habrà l i i terna migica, música y zafata. Buscad local 
grande: el salón de descanso de Eldorado, p o r ejemplo. 
Haced bombo y i r a ver al gobernador p a r a queli 
suspenda, que es cosa que viste. aHasta saldré en ' 
diarios. Ahora, no seiis boca mojados y no gar lé i s .que 
me romperiais la grúa. Recuerdos al fantàsfico Que-
raltó y a Bassols, el nifio prodigio. 

Lunes, 26.—Hoy, que de qué que hago el pato. Ha 
venido de un tres y no nada que os quediis s in corres
ponsal. Y que ya habriais podido buscar c o n candeli-
tas, ya. íSaben el colmo de un dibujante? P in tar uní 
Hnea de fuego. Iba un servidor tan de aquello porfl 
tué tano, badando con los vapores... del vine, cuanilo 
se me acuesta uno, un pedazo atrotinado y me dia 
que en Venècia han dejado ir una bomba. Y a veM 
la dejan ir aqui y me toca, buena noche y b u e n a hort-
A hacer malvas. |Ha venido bien delgado! iConcuí 
Juan Pich no os envió n i una bombita? Yo de voso-
tros le haria morros. Hay que demostrarfe que s o i s w 
morro fuerte. íSabéis el colmo de un limpia? Sactf 
brillo con los cepillos de una iglesia.íCuíl es e ' P j 
que sabé menos de cuentas? Inglaterra, pues a,,<t*'j 
Dios prefiere una onza a una libra. Recuerdos a Bora1' 
el vaudevillero. 

Martes, 27—Estoy que nopuedo decir haba. ^1 
sudado el tocino. Afiguraos que al romper u n a es'T 
na he topado con una cartera, que hacia gozod^ 
bueno. Yo que si que la co|o, la palpo, la regiro, P0' 
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Jiohl tne adoy que su maridOj el carte-
Iro, venia con cara de 3 dioses. Yo, 
Ipiemas al cogote y arriba ygritos. 
l iEl colmo de un jugador de billar? 
j Jugar con las bolas que cuenta un em-
Ibustcro. iY el de un centinela? Darle 
|el quién vive a un entierro. íY el de 
IMir y Miró? Estar callado delante de 
Iprat de la Riba. D e la guerra, vamos 
Icomo aquel quien dice tirando y tal 
Idia hirà un afio. Nandu està cansado 
Ide tanto pencar y dice que ya los tie-
ne llenos. Debe décirlo por losbol-

Isillos... 

Miércoles, 28.—^Dicen que el mar-
Iqués de Olé-ola, vuestro tierno alcal
de, se casa? Hace bien, iqué carai! 
Esto de vivir solo como un mochuelo 
no va a la hora. ^Sabéis el colmo de 
un zipatero? Calzar al pie... del cafión. 
iQué diferencia habría entrela Guerre
ro y m í s i acabaselacalderilla? En que 
ella Maria Guerrero y yo « V i a la 
Sant l s ima. ^Cuàl es el colmo de la nu-
trición? Hacer la vista gorda. ^Y en 
qué se parece una pelota de fango a 
una mujer? En que no vota. ^Cómo 
va la Meller? ^Aun endina el «Alóni? 
iQué hoja de latal 

—Jo s ó c p a r t i d à r i a de l Un i r i a . 
- J o 

No és lo mateix: 
Pendre's una purga... que purgar-

Ise un près. 
Enganyar a un notari... que notar IM engany. 
Tallar unacapa... quecaparun tal l . 
Plomar un colom... que encolomar una ploma. 
Llançar-se la crema... que cremar-se la llançadora, 
txercitar-se en el sabre... que sabrejar un exèrcit. 
'Jonar un mont... que montar una dóna. 
Kondar en la casa... que casar-se en Ronda. 

Itennis™ ^ amb 61 SCÇ'" que g0S!iT atnb Cl JÒC del 
Enjoiar-se un pulidor... que pulir-se una joia. 
bangrar-se amb salut... que saludar-se amb el san-

Petar un f i l . . . que filar un pet. 
Gndar a un esmolet... que esmolar un crit. 
uonar el do de pit... que pitar el do d'una dóna. 
guanyar un plet... que pledejar un guany, 
faixar una parida... que parir una faixa. 
Cuinar les faves... que enfavar-se amb la cuinera. 

Iradifo Un forat a terra"·<,ue aterrar una obra í o ' 

Trencar-se un mirall . . . que emmirallar-se un trencat, 
•'audici d'una opinió... que opinar del ca d'çn 

de montar, p e r q u í . é » l ' apor t nue 'm d ó n a m é s gust . 

4 

1 * i 
luaudi. 

Batre's en retirada... que retirar-se en el batre. 
Baixar a la Sala d'espera... que esperar que baixin 

a la Sala. 
Don Àlvar0 0 la fuer^a del sino... que Sí, no, 0 la * 

fuerza de Don Alvaro. 
Pilotar un barco... que embarcar una pilota. 
Terra d'escudelles, dónes... que donar escudella a 

les terres. 
Sofrir amb la peste... que empestar amb el sofre. 
Estovar-se un casquet... que encasquetar-se una 

tova. 

• 

A C U D I T 

Mones de pa de pessic 
amb ous de sucre, n'hi ha, 
i també trobaràn micos 
amb els ous sense ensucrar. 
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O H . A M O R ! 
LEMA: V i s c * la R e p ú b l i c a Federa l . 

AraorI Oh dolç amor! que'ls cors encantes 
omplint-los d'agradoses emocions. 
Amorl Oh dolç amor! que fas que's buidin 

I « borses deb aimants. 

Amor! Oh dolç amor! que als cors enganyes 
i els dónes fatic, penes i treball. 
Amorl Oh dolç amor! que amb tes promeses 

aixeques el caràcter. 

Amor! Oh dolç amor! que a les donzelles 
causes dolor, plaer i greu fadiga. 
Amor! Oh dolç amor! que fas que's posin 

el di t dintre la Uaga. 

Amorl Oh dolç amorl que parauletes 
dolces com mel fas dir a cau d'orelles. 
Amor! Oh dolç amor! Per tu a les nines 

els toquen les sabates. 

Amor! Oh dolç amor! deixa que't canti 
girant el pensament envers m'aimada. 
Amor! Oh dolç amor! esperant l'hora 

de fer la gran brometa. 

4 ^ 

t i ^ — ± * 

Alumne « v e n t a t j a t 
N la meva joventut havia estudiat un 

poc de cada cosa, degut a que tot em 
cansava, i això feu que canviés a ca
da moment d'ensenyança. 

El meu pare, home meticulós i 
constant en els séus negocis, cansat 

ja de tantes variacions, un dia va enraonar-me d'a
quest modo: 

—Noi, si segueixes com fins ara no cal dir que no 
farem rés de bo de tu . No tens vocació per a rés, i 
com que't manca la constància, element indispensable 
per a conseguir establir-te i fer-te una posició, no t in
dràs més remei que deixar els estudis i venir a ocupar 
un lloc en la meva botiga. 

El pare tenia un establiment de vetes I fils mòlt 
acreditat, que dat el séu treballar i a la seva honra
desa havia prosperat, poguent-nos assegurar un rela
t iu benestar i contribuir als gastos dels meus estudis. 

A mi , jamai el cor m'havia dit de posar-me al cos
ta t del pare per ajudar-lo en el séu negoci; més ben 
dit: fins a cert punt, el pensar solament que un dia 
aixó pogués succeir em donava angoixa i em feia po
sar els cabells de punta. Aixis fou que d'avant la pers
pectiva que'm presentava, vaig contestar-li: 

—No, pare, no! Jo l i prometo seguir dl avui enda
vant els séus consells, estudiant de valent; per fi,pen-
so haver trobat la meva verdadera vocació, la que se
guiré fins a l f i . 

— I quina és aquesta?—va dir-meell. 

PAPITW 

—Vull ésser metge—vaig replicar amb resolució. 
D'ençà d'aquell dia varen començar els meus nor 

estudis amb ardor. 
A l poc temps d'haver sentat plaça d'aprenent en 

les files d'Hipócrates, el catedràtic va dir-nosque 
l'endemà ens esperava a l'hospital a f i de donar-nos 
una demostració pVàctica i cerciorar-se de si tots i», 
saltres sentiem verdadera vocació per a continuar d 
curs. 

Vàrem comparèixer a l'hora senyalada. 
Damunt de la taula de dissecció hi havia el còs 

d'un home mort de desgracia el dia abans. 
El catedràtic va reunir-nos en rotllo, i dirigint ncs 

la paraula pausadament i amb to resolut, va dir-nos: 
—Senyors: he volgut portar-los a aquest lloc pera 

poguer comprovar pràcticament quins són els que te
nen aptituts per a la dificil carrera de medecina. 

Abans que tot, tinguin per entès i no ho olvidií 
jamai, que per a ésser Un bon metge s'han de reunir 
dos circumstancies: tenir bon estómec o sigui no sentir1 
escrúpols, i un bon cóp d'ull . 

Veuen vostès aquest cadavre posat de cul enlaire? 
Doncs bé, fixin-se amb l'operació que vaig a fer i sobre 
tot els hi recomano bon cop d'ull . 

Allavcrs el catedràtic se'n va anar dret alniort,i 
ficant-li un dit al cul va posar-se'I, en mig de nostn 
gran estupefacció i de les ganyotes de fàstic que fèiem, 
a la boca, i xuclant-lo amb satisfacció, va dir-nos: 

—Han observat lo que he fet? Doncs a veure qm 
de vostès és capaç de fer-ho! 

Tots vàrem mirar-nos a la una amb cara de ffstic 
i el mot porc se passejava quiet pels nostres llavis. 

El catedràtic, veient la nostra indecisió, va insistir 
novament. 

De sobte un xicotaç s'atança al mort i resolut f» 
la mateixa operació que tots havíem vist. 

El catedràtic va allavors dir- l i : 
—Jove: vostè, de tots els séus companys és el mís 

decidit i el que més condicions reuneix; mes de les 
dues posades per mi encara n'hi manca una. 

—Quina?—va dir ell sorprès. 
—Vostè—va afegir cl catedràtic,—ha demostra 

tenir bon estómec, peró l i manca lo més necessari,« 
cóp d'ull, per quant si no fos aixis s'hauría fixat « 
que jo no m'havia posat a la boca el mateix dit qu{ 
havia fet servir per a ficar al cul del mort. 

Epigrames 

De resultes d'un... floronco 
que vaig ten! al cap... del nas, 
me raja de gota en gota 
perquè se'm va aixampli el pàs. 

Una cogida d'un toro 
te pot po r t i a l'hospital, 
pro una cogida de vaca 
me sembla que fa més mal. 
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^-Q·è't sembla tques Santjaameï 
Wome, la veritet.qne no mata moros. 
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^CARNET PAPITU 

Uns obrers que feien vaga 
van agafar pel séu compte, 
de Sant Marti en la barriada, 
l'altre dia a una xicota 
que confiada i alegre, 
com bona treballadora, 
se dirigia à la fàbrica 
a guanyar-se les garrofes. 
Ells, que per lo vist tenien 
mòltes ganes de fer broma, 
me l i varen tallà el monyo, 
segons afirmen les cròniques, 
deixant-li la closca llisa 
com un formatge de bola; 

sembla ara una reçagada 
de l'epidemia tifoidea. 
Amb l'operació barbera 
no contents encara els homes, 
al mig de la via pública 
l i varen treure les robes 
totes, inclús la camisa, 
fins que's va quedà tnpeL·la 
mostrant, tota avergonyida, 
ja os ho diré: la carn d'olla. 
Amb Vuni/orme de Venus, 
aleshores la xicota * 
què pelut que s'ho va veure... 
per tapar-se les vergonyes! 
Per sort, un carreté amable 
i amic de guardar les formes, 
l i va dar la seva brusa, 
pro, al ficar-se-la, la noia 
va notar que era mòlt curta 
la peça d'aquell bon home, 
i ensenyant les... subsistències 
seguia la pobre moça. 
Mentrestant els que van fer-li 

el dethabilU per força 
marranejaven: i L a Pulga! 
i la noia, tota roja, 
DO sabia còm posar-s'hi 
per tapar-se la dallonces. 

COPLES QUE V A N A L HORA 
S'han adelantat una hora 
els rellotges aliats, 
pro no hi ha Déu que adelanti 
els rellotges empeayats. 

S'ha modificat l'horari 
per estalviar carbó; 
avençar-lo quinze dies 
hauria estat lo millò. 

Que una hora abans el sòl surti 
conseguir és lo que's vol, 
perquè puguin anà a l'hora 
també els rellotges de sol. 

Ja m'he arreglat un rellotge 
sistema Dato que tinc; 
quan siguin les vintiquatre 
tocarà les vinticinc. 

El quart ikora que les dònes 
tenen, totes, s'ha provat 
que'l tindràn, amb la reforma, 
una hora més aviat. 

Tots tenim una horatonta 
en la vida, en general, 

pro la més tonta de totes 
avui és l'hora oficial. 

Perquè s'implanti aqni Espanya 
el nou horari, votem, 
car aixi an en Romanones 
una hora menys el tindrem. 

Com els altres anys, per Corpus 
la guardià municipal 
pels terrats fou repartida 
amb l'objecte d'augmentar 
la vigilància precisa 
en dia tant senyalat. 

Aixls és que pot ben dir-se, 
per sé una vrital mòlt gran, 
que'ls gures, aquella tarde, 
tots estaven en-terrats. 

L'altra ni t vaig anà a fer la verbeoa 
a la «Cibeles», on hi vaig trobà 
a l'Ideal Romero, una morena 
capritxonda i ardenta fins allà. 
En l'entusiatme encès de la batalla 
d'un grapeig arrancat entre algun be«, 
vam beure dotze copes de Càzall» 
i ella encara en volia beure més. 
Pro vaig dir-li: Cariía de claveles, 
que quitras mds veneno muchc extra**, 
jno ves, emperatriz de L a Cibelts, 
que wi-belen mds cfas te hardn daM-
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Un Urcc l l que r a e o r e d i r - i c amb la xarxa 

Ja hl som 
Sf, senyors: ja hi som. Ja ha arribat l'època de la 

calor, dels mosquits, del Concurs Hípic, de la fort< r 
de suor, de les bruses calades, del concursos de tenn s 
iveraniegosi, de la exhibició itaparrabesca» de'n Meta 

i de mil altres calami
tats termomètriques. 
Jo opino que l'estiu 
hauria de caure per 
allà els volts de Ja-
ner. que fa més fres-
queta. Perquè en el 
temps que som, el que 
vol quedar a l'alçada 
s p o r t i va necessària 

per a sortir al «stadium», sua més que un camàlici 
suposant que'ls camàlics suen. 

Si vas al Frontón a veure als de la «vasca» t 'h i 
torres fins els... ronyons i no caus en ibasca» perquè 
no fa atleta. Si vas darrera els «boy-scouts» és fàcil 
que't trobin torrat, en el bon sentit de la paraula, 
pels volts de Sant 
Pere Màrtir. Per 
lixòenCo va dei-
xar-s'ho córrer. Si 
vis a l'Hípic, sues 
d'engunia al veure 
tanta pantorrilh 
de casa bona i pi
trera de bon partit. 
1 no parlo deü «qui-
netes», perquè nin- L · E m l l I n S o l é T a l e r a m b e n l . a m u e l 

& en fa cas. Si « n a e x h i b i c i ó 

vas als banys a veure «wàter polo», no tens més remei 
que posar-te en «cuiros», i aixó pels que som garrells, 
no va. 

Un servidor, ei diumenge va arriscar-se a contem
plar allò de la 
Copa Anòni
ma que's 
feien 1'«Espa
nya» i r«Espa-
nyol» i fins els 
calçotets em 
regalaven. I 
menos mal que 
va ser una co
sa mòlt mogu
da, amb un 
planter de jo
venalla que 

uo m ha cap desgracia arribarà a ser quelcom, 
iamperes i Massanas i Giberts ja n'estem con

vençuts a hores d'ara. Valen més un Raich, minyó 
d'empenta i demés o un Salvo que si s'escursés els 
pantalons faria més tropa o un Urgell que va enre
dar-se amb la xarxa i va tardar tres quarts en desen
redar-se, o un Zamora que «bruteja» (vull dir que tira 
per Bru) o un Pueo i altres tants de la primera volada. 
Varen guanyar els vermells perquè en Blanco, dels al
tres, va tocar el dos, empipat per una genialitat del 
jutge, aquell divertit Ramírez, del «Colegio», saben? 

I aixó és tot ara per ara i com ara, doncs, amb la 
calor que n'habillem suposo que no voldràn que'ls hi 
parli de cóps de puny. Com no'ls hi digui que TEmilIn 
Solé va fer amb en Lemuel una exhibició que encara 
ens surt la trencadura, i que en Cravan i en Kloche 
varen lluitar al Frontó... Mes d'aqueít últim ja en par
larem un altre dia, que és tard i suo i a Canaletes 
m'espera una horxata totalment deportiva. 

I quina calor, fillets meusl 

T O R O S 
No encaparrer-s hi 

—Llàstics, estàs alegre. Que tens la sogra malalta? 
—No encara, noi gran, però he renyit amb els 

mals humors i d'ara en endavant vull ser de la broma, 
vatúa el ganxo d'un llum d'oli. Pel temps que hi som 
en aquest món de mones, l'encaparrar-s'hi és més neu" 
la que'l Carpio, poso per «fenómeno». Es lo que l i deia 
air a la de casa to t fent la facècia: «Veuràs, pigada: 
les penes, la cèdula i la vergonya no fan per casa. Amb 
això, alegria i tornem-hi...» 

—1 aixó a què ve? 
—Veuràs. Ha sigut una «aldeia» què'm va venir tot 

veient al Llapissera. A mi, les pensades em vénen de 
tard en tard, però quan me vénenl Vaig pensar: per 
què enfadar-te i cridar i engrescar-te i dir allò al del 
palco, i patir del cor i «ai que t'agafen» i etc? No val 
més el toreig de llomillo de'n Charlot i les innovacions 
fantàstiques de'n Llapissera, i les serpentines del séu 
groom, i la bona fè d'aquell fenòmeno de secà que's 
diu Huelva, i que volent fer el savi també ens va fer 
rlurer? No val més veure places partides i demés so
lemnitats taurines d'aquelles que feien la felicitat del 
meu avi? Ara que'ns donguin la bomba, la murga ga
ditana i les seiioritas toreres i fins sóc capaç de dur-hi 
la pròpia. El diumenge a les Arenes varen volguer 
fer-ho més tivat i ja vaig començar a ensopir me. Sort 
del Rubio, que va a l'hora, que lo que és el Malla rail 
Els altres, aixís aixís, que vol dir d'aquella manera. A 
la plaça de l'àrnica, dos «corridas» i dos avorriments 
per massa serietat. Es lo que jo dic a la de casa: «Val 
més un Llapissera que un Pacorro, poso per desgracia. 
Val més un panxó de riure que un «maitín pro-presos». 
Val més un duro que 4 pessetes.» 

—Uval 
—Que vol dir raïm, maleitsiga el fusell d'un carrol 

En CraTan I cn K l o c h e 
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—Sc d i a C è t a r Cel io I Cereceda. 
— D l g u e » que té mét ca que n i n s i . 

L'estat de viudetat , es l'estat perfecte (I) 

N jove casat, bon company meu, des
prés d'un any folgat de matrimoni, se 
fixà casualment, guaitant-se en el mi
rall , amb que sa vera efígie tenia un 
cert caient sospitós; veiam, provaré 
de recordar i reproduir ses pròpies 

impressions d'allavores, durant sa mala setmana. 
Dilluns.—Jepet, sembla com si fecis cara de prunes 

agres; color trencat, nas esprimatxat, ulleres fondes... 
Dimars.—Jo diría que aquests pòmuls surten més 

enfora de lo degut; oh, i les orelles son massa traspa-
rentes... * 

Dimecres.—Decididament, m'aprimo de dia en dia; 
si semblo un gaig revellit... 

Dijous.—Noi, això no pot anar ni amb rodes; me 
vaig decandint per moments... 

Divendres.—Ui, ui! Les pelleringues del sotabarba 
ja'm tapen la corbata; me faig por... 

Dissabte.—Malament, Jepet; ja sóc tant sols l'om

bra de mi mateix; se veu que agoto el 
bròquil.. . 

D i u m e n g e . — d e m à deuré fer 
l 'ànec; paciència i . . . bons aliments, si hi 
sòc a temps! 

A l vespre del mateix diumenge, morí 
gairebé repentinament... la jove muller 
del decandit, xicotaça que disfrutavi 
d'una salut a prova de bomba (!) 

Ha passat un altre any; l'ex aflijit 
viudo s'ha anat refent, arrodonint, i j i 
va semblant un ebanebo atipat a •plena. 

La aniquilació passada no fou altri 
cosa que un retip de... matrimoni inten
siu, segons m'ha dit després, de la se
güent manera: 

—Veuràs, jo hi feia lo que podia; com 
que passava l'any de la lluna de mel, 
celebrava els dies parells de la setmana... 
i els dies senassos; amb caràcter extraor
dinari, el meu sant, el de la dóna, les fes
tes de nostre natalici, les Pasqües, etc; 
en f i , que hi va haver sessions nocturnes 
de... racciò triple! 

— I ella, què hi deia? (he fet jo, tot lo 
indiscretament possible). 

—Pobreta! S'ho prenia amb aquella 
naturalitat... 

El ja refet amic meu, ha acabat aixls; 
—El metge va dlr-me, mòlt seriosa

ment, que estava leri-leri de contraure la 
pitjor de les malalties, una sbinlkthithis 
aguda, i sort de la sort que se'm va mori 
la dóna a temps; perquè, fes-te'n càrrec 
que, potser, en v i d i d'ella m'havia de 
lligar un nyinyol... a la voluntatí. . . 

Unoranda 

ER ignorància la d'un jove de Capellades 
que un dia estant-se a la barberia mís 
concorreguda d'aquella important po
blació fabril i agrícola parlant amb al
tres parroquians dels puros que's fumeo, 
quan un va dir que'ls que ell fumava 

eren mòlts bons i els hi feia baixar un amic sé« & 
Sant Quintí, el jove en qüestió va dir: 

—Per bons els que jo fumo. 
—D'aon els treus? 
—La meva xicota me'ls fa baixar de no sé aon. 

^ f 
Epigrama 

—Ha perdut una pesseta 
la simpàtica Manela. 
— I què fa en aquell recó? 
Què busca?—Home, la pela! 
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Motius de Calaf 
A cal Coix, Mort, Cigala, 

Tràlara, Ermitanet, Clare-
tes^ Masucs, Roure, Rosu, 
Roigete, Mulins, Burgeta, 
Cucou, Libanyes, Rata, Cas
te l lana , Berru, Finctu, Me-
r icanu , Antiquet, Cabrem, 
Boltes, Giralt Juan B o , 
Andc Bo, Gurugú, Fidel, 
Grossa de Cunill, Ton de les 
D ó n c s , Pelegrí, Barraqué, 
T o l d r à , Nuoau, Carleis, 
Riera , Guarda Bosque,Llu-
ret, Tolosa, Saló, Capdevi
la, Xute, Quim, Colora, Si-
noge, Patrunillo, Tosale, 
Marsal , Gixe, Bim Ton 
Parete, Pagerra, Segarro, 
Bordes, Cuc, Porrone, Xan-
x e s . G a t e l l s , Pala, Feu, Sa-
bi tere t , Tiadoro,Nano, Ulls 
de Purgatori, Crostone, 
S a n t a r m a n , Dispense, Ma
tricules, Tecle, Tinets, So-
petcs, Sagrada Família* 
Gubero , Gigante, Campa, Macarró, Sirera, Butenc, 
Parrete , Caguetes, Oriol, Materaale, G a r s a , Canut, 
Rimunixu, Pagès, Juan Gran, Petanases, Angunie, 
Macu, Mal Casat, Rues. 

Q E R O Q L I F I C N . ' 3 4 

V 
Tota persona que vulgui saber si ha endevinat o no els geroglífics que 

publiquem i anirem publicant, ha d'enviar la solució an aquesta Redacció 
i se l i respondrà a la secció de Correspondència. 

• t e r l a l d ' i a p r e n U , p e r q u è «eràn publicades en Recomanem qme i e ' n « env i ïn les solucions com a 
la s ecc ió a ludlda. 

Umtiwmmmm 
Des que quan veuin un pam de llusírina jm dallonses: El tre

ball que'ns envien serà publicat perquè també... dallonses.— 
Un Cardiste: Rebuts els macos motius de Cambrils que seràn 
publicats com mereixen. Mercès per la felicitació que'ns en-
•la.—Chapi: El 31 endevinat. El treball en vers que'ns envia 
ens servirà per fer-ne algún xisto bonic dels que han acredi
tat al ?WTV.—Alvargar de Medcampia: Es mòlt bonic i serà 
publicat. Aquell senyor de qui vostè ens parla no's pot dir 
qui és perquè vol guardar l'incògnit.—Estripa Uenfels: Per 
molts anys ne pugui estripar mòltes dotzenes. Lo que'ns en
via es bonic i denota sal, però té un final poc nou.—Piius: 
Seguint la nostra antiga costum ens l i quedem lo millor de 
lo millor.—jammet Prim Granollers: Mi l mercès de la moneda 
íe cartró, que servirà per lo que vostè indica. Respecte al seu 
treball està ben calculat, però el final no té aquella força que 
f» dir: Bravol—Martinet: S I 31 i el 3a endevinats. El que 
vostè «ns envia ens servirà per treure'n figures.—Mas di/icil: 
Agraint-li els insults que'ns envia, perquè ens sembla que 
vostè és d'aquells que disfruta insultant, l i direm que ha en-

B A R R I L A A C A M B R I L S 
>nib motiu de la publicació dels motius d'aquesta 

xamosa vila. 

devinat el geroglific.—Francesc Camagiiey: Endevinat el 3Tt 
— L a Ma que aprela: També l'ha endevinat.—En Sardinbpolis: 
Vostès comprenen que si ho publiquéssim hi hauria barrila 
papitesca al jutjat.—R. Valls: El treball ens servirà per idees. 
El 32 endevina t—ij í ía í í ; Està bé, però tractant-se d un 
assumpte tant reduit a la localitat de Granollers i dada l'ex
tensió de l'escut, potser els nostres llegidors dirien que te poc 
interès general.—CW/Wa/. Es un geroglific que'l posarem al 
Museu Secret del PAPITU perquè les paraules que s'hi usen 00 
poden ésser publicades. 

Oleverio Rainumd: VA $1 endevinat.—J /or^í de Sempre' 
recta: Tant gust en coneixe'l i saludar-li. El geroglific 31 en" 
devinat. Envii els treballs que l i sembli bé.—S. D . Josep Ca' 
nosa: Lo que'ns envia serà publicat. De lo demés serà servit. 
Un que la té enjogaçada: El 31 endevinat.—^in« i dos depen
dents barbers calents: Està bé. N'aprofitarem alguna figura.— 
Emesto de càn Santana: El 31 endevinat, però en compte de 
pu ha de dir burilla.—S. D. Francesc Ortega: El 31 endevi
nat, però en comte de canilla ha de dir burilla.—Agerbaj 
Torrab i Naisabes: Es una endevinalla bonica que la guarda
rem per si de cas ne tornéssim a publicar una altra col·lecció. 

(Jn de la Lliga Papitesca: El 31 endevinat, però l'última pa
raula ha de dir burilla.—Puta Glopeixa K . L . T.: El 30 i el 
31 endevinats, sinó que'l 31 en compte de malalties ha de dir 
mals.—El Reftree muy imparciaU Ne prenem nota.—Pere 
Brut: El 78 ja s'ha publicat.—S D . P. Alcolea Marín: Rebut 
el seu discurs, que mereix una coral felicitació.—Pit Xapoc: 
L i publicarem perquè està mòlt bé i me sembla que per pu
blicar-li no l i haurem de tocar g e n s . — J o s e p : Envli'ls 
però faci-s'hoescriure por un amanuense perquè la veritat, 
no l i entenem la lletra.—/ferí fírut: El 76 està bé, però no és 
nou. £1 77 serà publicat perquè és mòlt ho.—F. LI . : Estima
da senyoreta: Envii tot lo que vulgui, que nosaltres l i anirem 
publicant quan l i toqui el \.<xn.— Un Fastigói: V\ 32 en
devinat.—A". S. K . Fort: La posarem a la col·lecció per si 
ens decidim a publicar-ne un altra remesa.—Noi guapo: L'en
devinalla la guardarem. El xisto, que és mòlt bonic, ja s'ha 
publicat al PAPITU. 
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Estos Microbios 
son los que causan la 
blenorragia o gono-
rrea y » « destruyen con 

S Y R G O S O L 
La Ciència ha donat un pas gegantí 

Les eminències mèdiques reconeixen amb unanimitat 
les excel'lentes propietats curatives de la Injecció SYR
GOSOL, i la consideren com el remei ideal de la blenorra
gia (porgacions). Se garantí tia l'acció immediata i sense dolor 

D E VEtSJIDA 
Ei lu FanuslM de l i Cruz, Sagala. Altiu, Caielíii, Sem, tte. 

E n r i u e r a t u i t a q u i ho so l · l i c i t i de l ' I n t e r c s M n t fol le to <La Ble
nor rag ia y sn t r a t a m l e n t o » d i r i g i n t - « e a B Y B O O B O L , R a m b l a 
de les Flora , 8, f a r m à c i a . 

S A R N A ( R o n y a ) 
' El producte patentat 

SULPURETO CABALLERO 
no té els inconvenients dels sulfuretos. En l o minuts 

fa desaparèixer la sarna. Desconfien de les imitacions! 

issait. 85. BARCELONA I Centris de específics 

G O N O R O L 
S A N T A L O L S O L 

ünic principi actiu de la Essència de Sàndal, la eficàcia 
de la qual ha sigut reconeguda com superior a quants medi
caments s'annncian per a curar la BlenorrajU en totes ses ma
nifestacions, Ciititls, Albúmina, Inoontlnanola d'orina i altres. Mè
tode senzill i econòmic. 

Avis IMPOBTANT: Per a evitar en quant siga possible que 
els malalts pneuin ser sorpresos en sa bona fe o ignorància 
demanen sempre SANTALOL SOL amb el nom GONOROL 
que hem patentat expressament per a dit objecte, 
w p ftinA totes les tatraaclea, dirigint les demandes, recla-
• r N 11A "aciona I consultes a F a r m à c i a B O L , C o r t » » , 6 0 6 

(cantonada Balme»). BARCELONA. 

« X I r e m e i q a « 11 r e t o r n i l a « a l a t p e r d u d a , 
i a q u e i i , <t la c è l e b r e O U K A de B O S T O H ien pl ldores) . I espe
cífic del dia , l ' ú n i c , a base de s u b s t à n c i e s t ò n i q u e s combinades pel 
p r o c e d i m e n t e a p e o l a l BOSTOH, el qual en tots , absolutament 
cn tota els casos de D e b i l i t a t de l c e r v e l l . Deb i l i t a t sexual ( impo 
tencia). Ncarastenia, Afeccions de la m i d u l a . Vellesa p rema tu ra . 
Agotament físic per eacessea. P è r d u a de la m e m ò r i a 1 D e b i l i t a t 
nerv iosa , esta donant cada d i a r e s u l u t s Inesperats 

B O B T O S O H X K I C A X W O B K B W A T F O B D 
D e p ò a l t : B e g r a l à , Rambla de les F lors , l l i A T i B T I g A , Passat

ge del C r è d i t , 4 . - B A B O E Z . O H A . 

AI alcanç de totes les fortunes 

Veneri-Sifili-Pell-Impotència 

Rambla del Centre, 7 , pral, 
(davant del Liceu) de 6 a 8 

LADILLAS (cabràs) 
•xt·mloaúe· tn na Blnnt amb 

L'INSECTICIDA FARADELL 
UNA pesseta frase : Per correu }<50 ptes, 

Farmàcia Paradell 
Assalt , 28 (carrer Nou) 

Ü S A N R O M A 
PILOTES de F O O T B A L L y TENNIS y tota classe d'irtleles de 

S P O R T "OTOC,CILeTES T s,BiBjE o j k i l v S U N 

i S A R l I N i - M t e t S . tt-Mttot I W - U I O U M U 
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—Au, res-te'n rateU, que'l meu vell éa gelósl 


